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What's in the box
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Please consult this checklist for all parts.

 

Sensbi RINGI Sensbi JINGI

User manual Hex screwdriver



Description
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Lens

PIRSpeaker

Doorbell button &
Status light

Charging
indicator

Micro USB

External
power port

SD card slot

Microphone

Reset

NOTE:
The "+" on the battery and the battery compartment
should keep the same direction.
No Different Direction.

Power

Doorbell button

Status light

Microphone

SD card slot

Reset

Charging

indicator

DC 5V1A

Press the button to activate the doorbell

Red light solids on: the camera network is abnormal

Red light blinking: awaiting WiFi connection, or 

currently connecting (faster blinking)

Blue light solids on: camera running correctly

Captures sound for your video

Supports local SD Card storage (Max.128G)

Press and hold on for 5 seconds with pin to reset the 

doorbell, (unable to unbind the bell from account)

Red indicator solids on: battery is charging

Blue indicator solids on: finishing charging



Installation
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1. Mark screws position 2.Nail expansion screws
3.Fix the mounting bracket with 
screws or tape(No need screws 
when install tape)

4. Instal the doorbell into the bracket 5.Tighten the screw
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Set up router

The router supports the 2.4GHz WiFi (doesn't support the 5GHz), and is
connected to the WiFi network.Please set the parameters of the router 
before connecting the WiFi network, and record the SSID and password 
of your WiFi.

Please keep network available

2.4GHz 5GHz

Connection

Download

Sensbi app is available for both iOS and Android OS. Search the name ‘SENSBI’ 
in App Store or Google Play.



≥80dB

100~240VAC 50/60Hz

-20C°~50C°

<3W

75 x 75 x 32mm

Speaker

Status light

Pairing button

Ringtone button

Volume button

Ring volume

Power supply

Working temp. (Transmittle)

Power Consumption

Dimensions
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Jingi Appearance
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Jingi Pairing

1. Short press "     " (within 2 seconds), the status light flashes red slowly and 

    the jingle will be in pairing mode;

2. Press the doorbell button to pair, when the jingle status light turns off, and 

    the song will play automatically, the jingle pairing is successful at this time

Description:

1. The jingle can connect to maximum eight doorbells

2. When the jingle is in pairing mode, press the "     " again (within 2 seconds), 

    the jingle will automatically exit the pairing mode

3. After adding  the jingle successfully, the volume will be adjusted to the 

    maximum automatically. When it is at the minimum volume, it will return to 

    the maximum volume after pressing "     " 

4. Each press "     ", will play the next song along with blinking blue light

During pairing mode, it will blink red

When playing ringtone,it will blink blue



Q: Why is it still in the list of devices after reseting?

A: The reset device only resets the network configuration of the camera,
     but cannot change the configuration on the App, remove the camera, 
     and must be deleted by the App.

Q: How to cut the camera network to another router?

A: First remove and reset the device on the App and then configure the 
    device again by the App.

Q: Why doesn't the device identify the SD card?

A: It is recommended to plug in SD card after power cut. Confirm whether 
    the SD card is normally available and the format is FAT32. And the TF 
    card can’t be identified when the internet environment is not good.

Q: Why I can’t get the notifications with my cell phone App?

A: Please confirm that the App has been running on the phone, and the 
    relevant reminder function has been opened;Message notification and 
    authority confirmation in the mobile phone system have been opened. 

Q: The device cannot be previewed properly?

A: Check whether the network is normal, you can place the camera close 
    to the router, and if not, it is recommended to reset the device and add 
    it again. 

FAQ
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Functions
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Day

Night

Record

Record every moment using high capacity SD card storage. 

Day & Night
Powerful night vision means no interruptions, even in complete darkness.

Full-duplex audio
You can see and hear the visitor in your App from the camera.

PIR

When the camera detects someone stopping by, it sends an alarm message 
to your cell phone.

Low battery alarm
When the battery power is lower than your set, the App will send a 
notification to your mobile phone.

Remote wake-up
The camera will be in a sleep mode to save power; you can have a preview 
in App.
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Sadržaj kutije

Molimo pogledajte ovu listu na kojoj je prikazan sadržaj kutije.

 

Sensbi RINGI Sensbi JINGI USB kabl

Duplo lepljiva traka Uputstvo za upotrebu Imbus odvijač

Zavrtnji (3 tipa) Baterije

Igla

Noseća ploča
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Opis uređaja

Objektiv

PIRZvučnik

Dugme za zvono i 
indikacija statusa

Indikacija 
punjenja

Mikro USB

Povezivanje na
električnu
energiju

Mesto za
SD karticu

Mikrofon

Resetovanje

BELEŠKA:
"+" na bateriji treba poravnati sa istom oznakom i odeljku 

za bateriju.  Nema drugačijeg pravca.

Jačina struje

Dugme za zvono

Indikacija

statusa

Mikrofon

SD kartica

Resetovanje

Indikacija

punjenja

DC 5V1A

Pritisnite dugme da aktivirate zvono na vratima

Crveno svetlo svetli: mreža kamere je u kvaru

Crveno svetlo treperi: čeka se WiFi veza ili se trenutno 

povezuje (brže treperi)

Plavo svetlo je uključeno: kamera radi ispravno

Snima zvuk za vaš video

Podržava lokalno skladištenje SD kartice (maks. 128G)

Pritisnite i držite 5 sekundi sa iglom da biste resetovali zvono 

na vratima (nije moguće da se zvono odvoji od naloga)

Crveni indikator svetli: baterija se puni

Plavi indikator svetli: punjenje je završeno
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Instalacija

Instalacija sa napajanjem na baterije

1. Obeltžite poziciju zavrtnja 2.Ukucajte tipli 3.Pričvrstite nosač zavrtnjima ili 
ga zalepite (Nema potrebe 
pričvršćivati na oba načina)

4. Postavite zvono u nosač 5.Zategnite zavrtanj
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Povezivanje sa ruterom

Ruter podržava WiFi od 2,4 GHz (ne podržava 5 GHz) i povezan je na WiFi mrežu.
Podesite parametre rutera pre povezivanja na WiFi mrežu i zabeležite SSID i lozinku
vašeg WiFi-ja.

Oslobodite mrežu

2.4GHz 5GHz

Povezivanje

Preuzimanje

Aplikacija Sensbi je dostupna za iOS i Android OS. Pretražite naziv „SENSBI“ u 
App Store-u ili Google Play-u.

Sensbi aplikacija kontroliše sve vaše pametne uređaje!



≥80dB

100~240VAC 50/60Hz

-20C°~50C°

<3W

75 x 75 x 32mm

Zvučnik

Indikacija statusa

Uparivanje

Izbor melodije zvona

Pojačavanje zvuka

Jačina zvona

Jačina struje

Radna temperatura

Potrošnja struje

Dimenzije
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Izgled Jingi-ja
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Uparivanje Jingi-ja

1. Kratko pritisnite "     " (u roku od 2 sekunde), statusna lampica polako treperi 

crveno i JINGI će biti u režimu uparivanja;

2. Pritisnite dugme zvona na vratima da biste uparili, kada se lampica statusa zvona 

ugasi, i pesma će se reprodukovati automatski, uparivanje JINGI-ja je uspešno u ovom

trenutku

Opis:

1. Zvok se može povezati sa najviše osam zvona na vratima

2. Kada je JINGI u režimu uparivanja, ponovo pritisnite "      " (u roku od 2 sekunde),

    JINGI će automatski izaći iz režima uparivanja

3. Nakon uspešnog dodavanja JINGI-ja, jačina zvuka će biti podešena na maksimalno 

automatski. Kada je na minimalnoj jačini, vratiće se na maksimalna jačina zvuka 

nakon pritiska na "       "

4. Svakim pritiskom na "       ", puštaće se sledeća pesma zajedno sa trepćućim 

plavim svetlom

Tokom uparivanja trepće crveno

Dok se reprodukuje ton zvona,
trepće plavo



P: Zašto je i dalje na listi uređaja nakon resetovanja?

O: Uređaj za resetovanje samo resetuje mrežnu konfiguraciju kamere,
     ali ne menja konfiguraciju u aplikaciji. Ukloniti kameru, i izbrišite iz aplikacije.

P: Kako premostiti mrežu kamere na drugi ruter?

O: Prvo uklonite i resetujte uređaj u aplikaciji, a zatim konfigurišite
    uređaj ponovo pomoću aplikacije.

P: Zašto uređaj ne identifikuje SD karticu?

O: Preporučuje se da uzvadite SD karticu nakon nestanka struje. Potvrdite da li
      je SD kartica dostupna i format je FAT32 i TF.
     Kartica se ne može identifikovati kada internet okruženje nije dobro.

P: Zašto ne mogu da dobijem obaveštenja pomoću aplikacije za mobilni telefon?

O: Molimo vas da potvrdite da je aplikacija pokrenuta na telefonu i
    aktiivirana relevantna funkcija podsetnika; obaveštenje o poruci i
    aktivirana potvrda ovlašćenja u sistemu mobilne telefonije.

P: Uređaj se ne može pravilno prikazati?

O: Proverite da li je sve u redu sa mrežom, možete približiti kameru ruteru,
     a ako ni to ne otkloni problem, preporučuje se resetovanje uređaja i
     ponovno povezivanje.

Najčešća pitanja
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PIR

Kada neko prođe, alarm će se aktivirati i poslati na vaš telefon.

Funkcije

Snimanje

Snimite svaki trenutak koristeći skladištenje na SD kartici velikog kapaciteta.

Dan i noć
Snažan noćni vid znači da nema prekida, čak ni u potpunom mraku.

Dan Noć

Alarm za praznu bateriju
Kada je baterija niža od podešene, aplikacija će poslati obaveštenje na vaš
mobilni telefon.

Dvosmerni zvuk
Možete videti i čuti posetioca u svojoj aplikaciji sa kamere.

Daljinsko buđenje
Kamera će biti u režimu mirovanja radi uštede energije; možete imati pregled
u aplikaciji.
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Sadržaj kutije

Molimo pogledajte ovaj popis koji prikazuje sadržaj kutije. 

 

Sensbi RINGI Sensbi JINGI USB kabl

Dvostruka ljepljiva traka Upute za korištenje Imbus odvijač

Vijci (3 tipa) Baterije

Igla

Noseća ploča
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Opis uređaja

Objektiv

PIRZvučnik

Gumb zvonca i
indikacija statusa

Indikacija 
punjenja

Mikro USB

Povezivanje na
električnu
energiju

Utor za
SD karticu

Mikrofon

Resetiranje

BILJEŠKA:
"+" na bateriji treba biti poravnat s istom oznakom na 

pretincu za bateriju. Nema drugog smjera.

Jačina struje

Gumb za zvonce

Indikacija

statusa

Mikrofon

SD kartica

Resetiranje

Indikacija

punjenja

DC 5V1A

Pritisnite tipku da aktivirate zvono na vratima

Crveno svjetlo svijetli: mreža kamere je neispravna

Treperi crveno svjetlo: čeka se WiFi veza ili se trenutno 

povezuje (treperi brže)

Plavo svjetlo je uključeno: kamera radi ispravno

Snima zvuk za vaš video

Podržava lokalnu pohranu SD kartice (maks. 128G)

Pritisnite i držite 5 sekundi iglom za resetiranje zvona na 

vratima (nije moguće odvojiti zvono na vratima od računa)

Crveni indikator svijetli: baterija se puni

Plavi indikator svijetli: punjenje je završeno



Montaža
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    Montaža sa napajanjem na baterije

1. Obeltžite položaj vijka 2.Ukucajte tiple 3. Pričvrstite nosač vijcima ili ga 
zalijepite (Nije potrebno 
pričvršćivanje na oba načina)

4. Postavite zvonce u nosač 5.Zategnite vijak
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2.4GHz 5GHz

Preuzimanje

Aplikacija Sensbi dostupna je za iOS i Android OS. Pretražite naziv "SENSBI" u 
App Store-u ili Google Play-u.

Povezivanje

Povjezivanje sa ruterom

Ruter podržava WiFi od 2,4 GHz (ne podržava 5 GHz) i povjezan je na WiFi mrežu.
Podesite parametre rutera pre povjezivanja na WiFi mrežu i zabelježite SSID i lozinku
vašeg WiFi-ja.

Oslobodite mrežu

Sensbi aplikacija kontrolira sve vaše pametne uređaje!



≥80dB

100~240VAC 50/60Hz

-20C°~50C°

<3W

75 x 75 x 32mm

Zvučnik

Indikacija statusa

Uparivanje

Izbor melodije zvona

Pojačavanje zvuka

Jačina zvona

Jačina struje

Radna temperatura

Potrošnja struje

Dimenzije

Izgled Jingi-ja
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Uparivanje Jingi-ja

1. Pritisnite kratko "     " (unutar 2 sekunde), lampica statusa polako treperi

crvena i JINGI će biti u načinu uparivanja;

2. Pritisnite gumb zvona na vratima za uparivanje kada je svjetlo zvona na vratima 

uključeno isključuje se, a pjesma će se reproducirati automatski, uparivanje JINGI-ja 

je uspješno u tome trenutak

Opis:

1. Zvuk se može spojiti na najviše osam zvona na vratima

2. Kada je JINGI u načinu uparivanja, ponovno pritisnite "     " (unutar 2 sekunde),

    JINGI će automatski izaći iz načina uparivanja

3. Nakon uspješnog dodavanja JINGI-ja, glasnoća će biti postavljena na maksimum

automatski. Kada je na minimalnoj glasnoći, vratit će se na maksimalnu glasnoću

nakon pritiska na "     "

4. Svaki put kada pritisnete "     ", sljedeća pjesma će se reproducirati zajedno s

onom koja treperi plavo svjetlo

Tokom uparivanja trepće crveno

Dok zvono svira, treperi plavo
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P: Zašto je i dalje na popisu uređaja nakon resetiranja?

O: Uređaj za resetiranje samo resetira mrežnu konfiguraciju kamere,
      ali ne mijenja konfiguraciju u aplikaciji. Uklonite kameru i izbrišite je iz aplikacije.

P: Kako premostiti mrežu kamere na drugi ruter?

O: Prvo uklonite i resetirajte uređaj u aplikaciji, a zatim ga konfigurirajte
     uređaj ponovno pomoću aplikacije.

P: Zašto uređaj ne prepoznaje SD karticu?

O: Preporuča se da uklonite SD karticu nakon nestanka struje. Potvrdite da li
     je dostupna SD kartica i format je FAT32 i TF.
     Kartica se ne može identificirati kada internetsko okruženje nije dobro.

P: Zašto ne mogu primati obavijesti putem svoje mobilne aplikacije?

O: Molimo potvrdite da je aplikacija pokrenuta na vašem telefonu i
     aktivirali odgovarajuću funkciju podsjetnika; obavijest o poruci i
     aktivirana potvrda autorizacije u sustavu mobilne telefonije.

P: Uređaj se ne može pravilno prikazati?

O: Provjerite je li sve u redu s mrežom, možete približiti kameru ruteru,
     a ako to ne riješi problem, preporučuje se resetiranje uređaja i ponovno 
     povjezivanje.

Često postavljana pitanja
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Funkcije

Snimanje

Zabilježite svaki trenutak koristeći SD karticu velikog kapaciteta.

Dan i noć
Snažan noćni vid znači da nema prekida, čak ni u potpunom mraku.

Dan Noć

PIR

Kada netko prođe, alarm će se aktivirati i poslati na vaš telefon.

Alarm za praznu bateriju
Kada je baterija niža od postavljene, aplikacija će poslati obavijest na vaš 
mobilni telefon.

Dvosmjerni zvuk
Posjetitelja možete vidjeti i čuti u svojoj aplikaciji iz kamere.

Daljinsko buđenje
Kamera će biti u režimu mirovanja radi uštede energije; možete imati pregled
u aplikaciji.
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Kaj je v škatli

Za vse dele si oglejte ta kontrolni seznam.

 

Sensbi RINGI Sensbi JINGI USB kabel

Dvojni lepilni trak Navodila za uporabo Hex izvijač

Vijaki (3 tipa) Baterije

Zatič

Podporna plošča
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Opis

Objektiv

PIRZvočnik

Gumb zvonca in
indikator stanja

Indikacija
polnjenje

Mikro USB

Povezovanje z
električni
energija

Reža za
SD kartice

Mikrofon

Ponastaviti

OPOMBA:
"+" na bateriji mora biti poravnan z isto oznako na 

predelu za baterije. Druge smeri ni.

Elektrika

Gumb zvonca

Indikacija

stanje

Mikrofon

SD kartico

Ponastaviti

Indikacija

polnjenje

DC 5V1A

Pritisnite gumb, da aktivirate zvonec

Rdeča lučka sveti: omrežje kamere je pokvarjeno

Utripajoča rdeča lučka: čakanje na povezavo WiFi ali 

trenutno vzpostavljanje povezave (utripa hitreje)

Modra lučka sveti: kamera deluje pravilno

Snema zvok za vaš video

Podpira lokalno shranjevanje na kartici SD (največ 128G)

Pritisnite in držite 5 sekund z iglo za ponastavitev zvonca 

(zvonca ni mogoče ločiti od računa)

Rdeči indikator zasveti: baterija se polni

Modri   indikator zasveti: polnjenje je končano
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Namestitev

Namestitev na baterije

1. Upoštevajte položaj vijaka 2. Vtipkajte moznike 3. Nosilec pritrdite z vijaki ali ga 
prilepite (pritrditev ni potrebna 
na oba načina)

4. Postavite zvonec v nosilec 5. Privijte vijak
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2.4GHz 5GHz

Nastavite usmerjevalnik

Usmerjevalnik podpira 2,4 GHz WiFi (ne podpira 5 GHz) in je
povezan z omrežjem WiFi. Prosimo, nastavite parametre usmerjevalnika
preden povežete omrežje WiFi in zabeležite SSID in geslo vašega WiFi.

Please keep network available

Prenesi

Aplikacija Sensbi je na voljo tako za iOS kot Android OS. Poiščite ime “SENSBI” 
v App Store ali Google Play.

Sensbi aplikacija kontrolira vse vaše pametne naprave!

Povezava



≥80dB

100~240VAC 50/60Hz

-20C°~50C°

<3W

75 x 75 x 32mm

Zvočnik

Indikacija stanja

Seznanjanje

Izbira melodije
zvonjenja

Ojačitev zvoka

Moč zvona

Elektrika

Delovna temperatura

Poraba energije

Dimenzije

29

Jingijev videz
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Jingi seznanjanje

1. Na kratko pritisnite "    " (v 2 sekundah), lučka stanja počasi utripa

rdeča in JINGI bosta v načinu seznanjanja;

2. Ko je lučka zvonca prižgana, pritisnite gumb za zvonec za seznanjanje

vklop se izklopi in skladba se bo predvajala samodejno, z združevanjem JINGI

je v tem trenutku uspešen

Opis:

1. Zvok je mogoče povezati z največ osmimi zvonci

2. Ko je JINGI v načinu seznanjanja, ponovno pritisnite "    " (v 2 sekundah),

    JINGI bo samodejno zapustil način seznanjanja

3. Po uspešnem dodajanju JINGI bo glasnost nastavljena na največjo

avtomatsko. Ko je na minimalni glasnosti, se bo vrnil na največjo glasnost

po pritisku na "     "

4. Vsakič, ko pritisnete "     ", se bo predvajala naslednja skladba

na tistega, ki utripa modro lučko

Med seznanjanjem utripa rdeče

Ko zvonec zazvoni, utripa modro
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V: Zakaj je po ponastavitvi še vedno na seznamu naprav?

O: Naprava za ponastavitev samo ponastavi omrežno konfiguracijo kamere,
     vendar ne morete spremeniti konfiguracije v aplikaciji, odstranite kamero,
     in ga mora aplikacija izbrisati.

V: Kako prerezati omrežje kamere na drug usmerjevalnik?

O: Najprej odstranite in ponastavite napravo v aplikaciji ter nato konfigurirajte
     napravo znova prek aplikacije.

V: Zakaj naprava ne prepozna kartice SD?

O: Priporočljivo je, da po izpadu električne energije priključite kartico SD. 
     Potrdite, ali kartica SD je običajno na voljo in format je FAT32. In TF
     kartice ni mogoče prepoznati, če internetno okolje ni dobro.

V: Zakaj ne morem prejemati obvestil z aplikacijo za mobilni telefon?

O: Potrdite, da se aplikacija izvaja v telefonu in ustrezna funkcija opomnika 
     je bila odprta;Obvestilo o sporočilu in je bila odprta potrditev pooblastila 
     v sistemu mobilne telefonije.

V: Naprave ni mogoče pravilno predogledati?

O: Preverite, ali je omrežje normalno, lahko postavite kamero blizu na 
     usmerjevalnik, in če ne, je priporočljivo ponastaviti napravo in dodati
     to spet.

Pogosta vprašanja
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Zapis

Posnemite vsak trenutek s pomnilniško kartico SD velike zmogljivosti.

Dan i noč
Zmogljiv nočni vid pomeni brez motenj, tudi v popolni temi.

Dan Noč

Funkcije

PIR

Ko nekdo mine, se alarm aktivira in pošlje na vaš telefon.

Alarm za nizko baterijo
Ko je baterija nižja od nastavljene, bo aplikacija poslala obvestilo na vaš
mobilni telefon.

Dvosmerni zvok
Obiskovalca lahko vidite in slišite v aplikaciji za kamero.

Prebujanje na daljavo
Fotoaparat bo v stanju mirovanja zaradi varčevanja z energijo; lahko imaš pregled
v aplikaciji.






